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XLC DUO KIDS TRAILER
BS-C10

ACHTUNG

{1\ Benutzerhandbuch
Bitte bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spéteren Nachschlagen auf.
VOR DEM ZUSAMMENBAU Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstédndig durch, bevor Sie das Produkt
zusammenbauen oder in Betrieb nehmen.
Dieses Produkt sollte von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

ERFULLT ASTM/EN-NORMEN

F1975-09/ EN 15918 Fahrradanhanger fir Personenbeférderung
F833-13b/EN 1888-2:2018 Sicherheitsspezifikationen flr Kinderwagen und Buggys
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WARNHINWEISE ———— ANLEITUNG FUR MONTAGE UND INBETRIEBNAHME
ACHTUNG 1. Merkmale
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung und alle Sicherheitswarnschilder sorgféltig durch, bevor Sie den 2. Sicherheitscheck vor der Fahrt
Anhanger benutzen. Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise und Montageanweisungen kann zu schweren 3 Sicherheitshinweise
Verletzungen oder zum Tod fuhren! '
4, Zusammenbau von Hauptrahmen und Kabine
e Prifen Sie vor der Fahrt, ob alle Teile gemaB den Anweisungen des Herstellers montiert sind. S. Montage der Rader
e \Verwenden Sie zum Aufpumpen der Reifen eine FuBpumpe oder eine Handpumpe! Unter Druck stehende 6. Montage der Deichsel
Luftschlauche kénnen zu einem Uberdruck flihren. 7. Verwendung der Parkbremse
e Uberprifen Sie regelmaBig alle Befestigungselemente auf festen Sitz. 8 Montage des Radschutzes
9. Verwendung der oberen Abdeckung/Windschutzfenster
@ Gewicht pro Kind: max. 20kg (max. 2 Kinder) 10. Anbringen der Sicherheitsfahne

zuldssiges Gesamtgewicht: max. 60kg (Anhangergewicht + Zuladung)

) N 11. Verwendung des Funf-Punkt-Gurtes
Zuladung: 41kg (2 Kinder + Gepack)

12. Ausladen des Anhangers
e Benutzen Sie den Anhanger nicht, wenn er beschadigt ist! 13. Demontage/ Zusammenklappen
e Diese Sitzeinheit ist nicht flr Kinder unter 6 Monaten geeignet. Kinder mussen in der Lage sein, den Kopf 14. Stauraum
mit aufgesetztem Helm aus eigener Kraft zu halten. 15. Befestigen des Anhangers am Fahrrad
e Das Anlegen des Sicherheitsgurtes ist zwingend erforderlich. 16. Montage der Beleuchtung

e Maximale GroBe der Passagiers 1,05 m

. o . . ) 17. Montage des Jogger-Rads
e Weisen Sie Kinder immer an, NICHT zu schaukeln, zu hUpfen oder sich zu lehnen.

e | assen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt und nicht mit diesem Produkt spielen. 18. Montage Kinderwagenrad
e Um Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Ihr Kind beim Entfalten und Zusammenklappen des 19. Einstellung der Federvorspannung
Produkts ferngehalten wird. 20. Vorrichtung fur Kabelschloss

e \ergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass alle Verriegelungsvorrichtungen eingerastet sind.

e Benutzen Sie immer die Parkbremse.

e Fahren Sie immer vorsichtig

¢ Die Hochstgeschwindigkeit darf 25 KM/H nicht Uberschreiten, in Kurven oder unebenen Stra3en langsamer.

e Die Bremswege verlangern sich beim Ziehen des Anhangers. Fahren Sie langsamer und planen Sie einen
zusétzlichen Bremsweg ein.

e Fahren Sie mit dem Anhanger nur auf sauberen und befestigten Stral3en.

e Benutzen Sie den Anhanger NIEMALS im Geladnde. Dies kann zu einer Beschadigung des Anhangers und
zu schweren Verletzungen der Insassen fuhren.

e Benutzen Sie den Anhanger nicht bei extremen Witterungsbedingungen, wie Hitze, Kélte, Wind oder Regen.

e Die Passagiere mussen den vorherrschenden Wetterbedingungen entsprechend gekleidet sein.

e Jegliche Last, die am Griff und/oder an der Riuckseite der Ruckenlehne und/oder an den Seiten des
Fahrzeugs angebracht ist, beeintrachtigt die Stabilitat des Fahrzeugs.

e \Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die Sitzeinheit oder die Befestigungsvorrichtungen richtig
eingerastet sind.

1\ Bitte lesen Sie alle Anweisungen und priifen Sie den Inhalt sorgfaltig vor der Montage.
Wichtig - Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf.
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1. MERKMALE

Schnelle Montage, Demontage und Lagerung
Vorwartsgerichteter Sitz fUr einen Passagier
FUnf-Punkt-Gurt mit Schnellverriegelung und -entriegelung
Voller Regenschutz mit aufrollbarem Fenster

Rader mit Schnellspanner und abgedichteten Lagern

o M on

WICHTIG
Beifahrer und Fahrer sollten stets ordnungsgemali angepasste, zugelassene Fahrradhelme tragen. In einigen
L&ndern ist das Tragen von Helmen gesetzlich vorgeschrieben.

TIPPS ZUM SICHEREN ZIEHEN DES ANHANGERS

Das Ziehen dieses Anhangers verandert die Fahrweise des Fahrrads. Das Anhalten, Anfahren und Lenken wird
je nach Gewicht der Ladung beeinflusst. Um sich mit den Anderungen vertraut zu machen, beladen Sie den
Anhanger komplett und Uben Sie in einem sicheren Bereich. Benutzen Sie lhren Anhanger erst, wenn Sie sich
an die Auswirkungen auf Ihr Fahrrad gewdhnt haben. Weitere Sicherheitsstrategien:

e Stellen Sie sicher, dass Ihre Fahrradbremsen funktionieren! Der Bremsweg verlangert sich beim Ziehen des
Anhangers.

e Der Anhanger ist sehr breit. Achten Sie auf zusatzlichen Abstand zu Bordsteinen, Schildern, geparkten
Autos und anderen Hindernissen!

e Ein Fahrrad mit Anhanger erfordert einen gro3en Wenderadius. Wenden Sie nicht scharf!

e Gehen Sie davon aus, dass Ihnen die Vorfahrt genommen wird.

e \ersuchen Sie, das Verhalten von Autofahrern vorherzusehen.

e Fahren Sie nicht auf Autobahnen, verkehrsreichen StraBen oder in Gebieten, die fUr Radfahrer unsicher sind.

e Vermeiden Sie Fahrten bei Nacht. Wenn Sie nachts fahren mussen, verwenden Sie Licht und helle,
reflektierende Kleidung. Fahren Sie nachts nicht mit Kindern im Anhanger. Erkundigen Sie sich vor der
Benutzung des Anhangers bei den ortlichen Behdrden nach den entsprechenden Beleuchtungs- und
Sicherheitsanforderungen, um die Verkehrsregeln einzuhalten.

e Entfernen Sie niemals die Schutzhaube, wenn Sie Kinder im Anhanger ziehen!

e \Verwenden Sie immer die Sicherheitsflagge, wenn Sie diesen Anhanger ziehen!

e Fahren Sie nicht Uber Bordsteine! Vermeiden Sie Unebenheiten und Locher!

e Nicht fir den Einsatz bei hohen Geschwindigkeiten geeignet! Uberschreiten Sie nicht 25 km/h.

e Bringen Sie einen Ruckspiegel an lhrem Fahrrad an, um die Kinder im Anhanger im Auge zu behalten!

e Fahren Sie mit dem Anhanger nie abseits der StraB3e. Er ist fur den Gebrauch auf befestigten StraBen
ausgelegt. Der Einsatz im Gelande kann zu Schaden am Anhénger oder zu Verletzungen der Insassen
fGhren.

2. SICHERHEITSCHECK VOR DER FAHRT

1. Prifen, ob die Anhangerkupplung fest sitzt

2. Prifen Sie, ob der Sicherheitsriemen der Anhangevorrichtung fest sitzt.

ANSCHNALLEN! Uberpriifen Sie den Sitzgurt und sichern Sie

alle Gepéackstlcke

Uberpriifen Sie den Zustand von Fahrrad und Anhanger vor jeder Benutzung.

HELME AUF! Vergewissern Sie sich, dass die Helme von Fahrer und Kind aufgesetzt und gesichert sind.

Prifen Sie den Luftdruck der Reifen. Immer zwischen 2,4 und 2,8 BAR halten.

Das Fahrrad, an das der Anhanger angehangt werden soll, sollte von einem qualifizierten

Fahrradmechaniker Uberpruft werden, bevor der Anhanger angehangt wird.

8. Ziehen Sie Kinder angemessen an, um zu verhindern, dass sie wahrend der Fahrt auskihlen oder
Uberhitzen.

w

N Oos

3. SICHERHEITSHINWEISE

Uberpriifen Sie den Zustand von Fahrrad und Anhanger vor jeder Benutzung. Wenn Sie defekte Komponenten,
falsche Einstellungen oder fehlende Teile entdecken, beheben Sie das Problem vor der Benutzung.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien bei der Benutzung lhres Anhangers:

e Dieser Anhanger ist nur fur den Transport von Kindern und Ladung in der Art und Weise bestimmt, wie
sie auf den folgenden Seiten der Bedienungsanleitung beschrieben ist. Die Verwendung des Anhangers
abweichend von diesen Richtlinien wird nicht empfohlen und kann zu Verletzungen oder Schaden am
Anhanger oder am Fahrrad fUhren.

e Uberpriifen Sie den Anhénger und seine Teile vor und nach jedem Gebrauch. Eine ordnungsgeméBe
Wartung des Anhangers ist fur die Sicherheit unerlasslich.

e \ergewissern Sie sich beim Zusammenbau des Anhangers, dass die Rader korrekt nach Anleitung montiert
sind. Wenn Sie mit dem Typ der an diesem Anhanger verwendeten Rader nicht vertraut sind, wenden Sie
sich an Ihren Handler oder ein seridses Fahrradgeschaft, um eine Einweisung in die korrekte Bedienung
dieser Geréte zu erhalten. Verwenden Sie nur Reifen mit StraBenprofil.

e \ergewissern Sie sich, dass das Fahrrad, das Sie mit dem Anhanger verwenden, in gutem Zustand ist,
die richtige GréBe und den richtigen Typ hat, um den Fahrradanh&nger zu ziehen, und Uber gute Bremsen
verflgt. Lesen Sie in der Bedienungsanleitung des Fahrrads nach, wenn Sie Hinweise zur Verwendung
des Fahrrads mit einem Anhanger bendtigen. Eine Fahrradwerkstatt kann lhnen bei der Inspektion
helfen, um festzustellen, ob |hr Fahrrad fur die Verwendung mit dem Anhanger geeignet ist, sowie bei der
routinemaBigen Wartung des Fahrrads und des Anhangers.

e Uberladen Sie den Anhanger nicht.

e Positionieren Sie die Ladung so niedrig wie moglich und zentrieren Sie sie im Anhanger (von vorne nach
hinten und von links nach rechts). Zusatzliche AusrUstung sollte nach hinten verlagert werden.
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4. ZUSAMMENBAU VON HAUPTRAHMEN UND KABINE
e Fahrradanhanger, die von Pedelec/ EPAC (Electronically Power Assisted Cycles) gezogen werden, kdnnen

gesetzlich eingeschrénkt sein. Nehmen Sie den Anhanger, die Rader, die Deichsel und das Walking Kit aus dem Karton. Legen Sie das kleine
e Bitte prufen Sie die nationalen und lokalen Gesetze bezUglich der Verwendung eines Pedelec/ EPAC zum Rad des Laufsets beiseite, da Sie es spéater montieren werden. Legen Sie den Anhanger mit der schwarzen
Ziehen eines Anhangers. Stoffseite nach unten auf den Boden.

e Die gesamte Ladung sollte so gesichert werden, dass sie nicht verrutschen kann. WICHTIG: Weisen
Sie Kinder, die im Anhanger mitfahren, an, nicht zu wackeln, zu schaukeln oder sich zu neigen. Solche

Bewegungen kénnen dazu fuhren, dass sich der Anhanger neigt oder umkippt. LIEFERUMFANG
e Bei voller Beladung sollte die an der Anhangevorrichtung gemessene Stitzlast zwischen 3-8 kg liegen.
e \ersuchen Sie nicht, andere Sitzsysteme in diesem Anhanger zu installieren. Er ist nicht flr Autositze, 1 Gestell mit Verdeck
Kinderwagensitze, Kinderbetten oder andere Sitzgelegenheiten ausgelegt. Die Verwendung von nicht 2 Sling-Sitze mit 5-Punkt-Sicherheitsgurten
originalem Zubehdr fuhrt zum Erldschen der Garantie und kann zu Schaden am Anhanger oder zu 2 20“ Leichtmetallrader
Verletzungen der Insassen fuhren. Es dirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die vom Hersteller/Handler 1 Sicherheitsflagge
geliefert oder empfohlen werden. 1 Verstellbarer Lenker

1 Deichsel, Anhangerkupplung

Beachten Sie die Anweisungen zum Einstellen. Der Vierjahreszeiten-Schutz muss angebracht werden, wenn
sich Kinder im Anhanger befinden. Dadurch werden die Kinder vor StraBenschmutz geschitzt.
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Um den Rahmen zu 6ffnen, heben Sie zundchst das vordere Kabinenrohr an, legen Sie eine Hand auf die
obere Querstange, um den Rahmen zu stabilisieren, und ziehen Sie dann das hintere Kabinenrohr mit einem
schnellen ,Schnapp® zurtck (Abb. 1), bis Sie das ,Klick” héren, wenn beide Seiten des Anhangerrahmens
einrasten (Abb. 2).

Abb. 2

Nachdem Sie den Rahmen des Anhangers gedffnet haben, prifen Sie im Inneren die Klappverschlisse auf
beiden Seiten, um sicherzustellen, dass sie eingerastet sind. Siehe Fotos unten als Referenz:

FUR
HILFE
ZIEHEN

Wenn die Riegel wie auf dem obigen Foto ,FALSCH!!" aussehen, ist der Anhanger nicht richtig verriegelt. Ziehen
Sie am Rohr zuriick, bis die Verriegelung einrastet, wie auf dem ,RICHTIGEN" Foto oben, oder ziehen Sie an der
Schnur, wie auf dem rechten Foto gezeigt.

@ Vergewissern Sie sich, dass der Rahmen verriegelt ist, bevor Sie den Anhanger benutzen.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen bei Ihnen oder dem Kind kommen. Vergewissern
Sie sich, dass die Federverschllsse auf beiden Seiten eingerastet sind, bevor Sie den Anhanger
benutzen. Beide Verriegelungen sind fur einen sicheren Betrieb erforderlich. Driicken Sie das hintere
Rahmenrohr nach vorne, um sicherzustellen, dass der Rahmen verriegelt ist. Wenn sich der Rahmen
beim Zusammenklappen nach vorne bewegt, ist der Rahmen nicht sicher. Wenn er nicht eingerastet
ist, wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte und ziehen Sie mit etwas Kraft, bis der
Rahmen mit einem hoérbaren ,Klick® einrastet.

Zum SchlieBen/Klappen des Anhangerrahmens drlicken Sie die Griffe auf der rechten und linken Seite
zusammen. Falls die Griffe schwer zu driicken sind, kdnnen Sie sich helfen, indem Sie an der Schnur ziehen,
wahrend Sie den Griff drlcken.

5. MONTAGE DER RADER

lhr XLC Mono Kids Trailer Druckknopf-Schnellspanner-Rader. Um das Rad zu montieren, drlicken Sie zun&chst
den Knopf an der AuBenseite der Radnabe und stecken Sie die Achse wie abgebildet durch die Authdngung am
Rahmen. Driicken Sie sie ganz hinein und lassen Sie den Druckknopf los. Das Rad wird automatisch arretiert.
Ziehen Sie an jedem Rad, um sicherzustellen, dass es sicher sitzt.

/N Uberpriifen Sie die Rader
regelmaBig wahrend und
vor jedem Gebrauch, um
sicherzustellen, dass sie
sich nicht gelockert haben.
Andernfalls kann es zu
schweren Verletzungen
bei Ihnen oder lhrem Kind
kommen.
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6. MONTAGE DER DEICHSEL

Positionieren Sie die Deichsel auf der linken Seite des Anhangers, wie abgebildet. Die Deichsel wird durch einen
Sicherheitssplint mit Sicherungsbutgel in Position gehalten.

Setzen Sie die Deichsel wie abgebildet in die Halterung am Rahmen ein und schieben Sie den Sicherheitssplint

durch das Loch. Der Sicherheitssplint sollte vollstandig durch die Deichsel und die Halterung gehen. Sobald der
Sicherheitssplint durchgesteckt ist, klappen Sie den Sicherheitsbligel um und setzen ihn auf den Splint. Ziehen

Sie am Sicherheitssplint, um sicherzugehen, dass er fest ist.

{1\ Uberpriifen Sie diesen Sicherheitssplint regelméBig wahrend und vor jedem Gebrauch, um
sicherzustellen, dass er sich nicht geldst hat. Wenn Sie dies nicht tun, kann dies zu schweren
Verletzungen bei Ihnen oder Ihrem Kind fUhren.

10
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7. VERWENDUNG DER PARKBREMSE
Der Anhanger verflgt Uber eine Parkbremse fUr den Einsatz im Kinderwagen-/Jogger-Modus.

BEDIENUNG DER PARKBREMSE

Um die Bremse zu betatigen, stellen Sie einfach Ihren FuB auf die Parkbremse und drlicken Sie sie nach unten,
dann ist sie verriegelt, und stellen Sie Ihren Ful3 unter die Parkbremse und heben Sie sie an, um die Bremse zu
I6sen.

Vergewissern Sie sich, dass die Bremse geldst ist, bevor Sie losfahren.

8. MONTAGE DES RADSCHUTZES

lhr XLC MONO KIDS TRAILER ist mit einem Radschutz ausgestattet, der fur zusatzliche Sicherheit sorgt. Der
Radschutz hilft, den Reifen von Hindernissen abzulenken, die den Anhanger zum Stehen bringen und zu einem
Unfall fihren kdnnten.

MONTAGE DES RADSCHUTZES
Schieben Sie den Radschutz Uber die Halterung, bis Sie
ein Klicken horen.

11
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9. VERWENDUNG DER OBEREN ABDECKUNG/WINDSCHUTZFENSTER

Das durchsichtige Vinyl-Windschutzfenster und das schitzende Netz lassen sich zum Beladen mit einem
ReiBverschluss 6ffnen. Bei schlechtem Wetter schiitzt die durchsichtige Windschutzscheibe lhre Passagiere

vor den Elementen. Wenn das Wetter es zulasst, kdnnen Sie das durchsichtige Fenster aufrollen und mit den
mitgelieferten Klettbandern befestigen. Das Netz ermoglicht die Beluftung, verhindert aber, dass Schmutz in den
Anhanger gelangt.

@ Steine und Abfalle von den Fahrradréadern kénnen |hr Kind verletzen. Benutzen Sie den Anhanger
niemals, ohne die Netzabdeckung zu schlieBen. Andernfalls kann Ihr Kind schwer verletzt werden.

10. ANBRINGEN DER SICHERHEITSFAHNE

Montieren Sie die Fahne und stecken Sie das Ende in das kleine Knopfloch auf der Oberseite der Anhéngerhaut.
Flhren Sie die Fahne durch die Muffe im Inneren der hinteren Kabine, direkt neben dem Rahmenrohr.

V

@ Diese Flagge ist nur fUr die Verwendung mit dem Anhanger bestimmt. Diese Flagge ist kein
Spielzeug. Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dieser Flagge spielen, wenn sie nicht in Gebrauch ist. Die
Nichtbeachtung dieses Warnhinweises kann zu schweren Verletzungen Ihres Kindes fihren.

12
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11. VERWENDUNG DES FUNF-PUNKT-GURTES

Losen Sie die Gurte und setzen Sie Ihr Kind in den Sitz (Abb. 1). Stellen Sie die oberen Schnallen so ein, dass
sie genau Uber den Schultern lhres Kindes liegen (Abb. 2). Die Schnalle des Schrittgurtes sollte sich genau
unter dem Bauchnabel Ihres Kindes befinden. Stellen Sie das Leiterschloss so ein, dass sich die Schnalle in der
richtigen Position befindet. Verbinden Sie die beiden seitlichen Gurte (Abb. 3) mit dem Schrittgurt und stellen Sie
sie so ein (Abb. 4), dass zwei Finger zwischen den Gurt und Ihr Kind passen (Abb. 5).

Die Schnalle sollte sich in der Mitte des Bauches Ihres Kindes befinden. Hangen Sie die Schultergurte an den
D-Ringen der Schnalle ein und stellen Sie die Gute fur eine optimale Passform ein.

OFFNEN SIE DIE SCHNALLE:
Schieben Sie den Griff nach rechts und halten Sie ihn fest, wahrend Sie die beiden Riemen an der Oberseite

entfernen. Siehe Bilder unten.
R

13
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SCHLIESSEN SIE DIE SCHNALLE:
Lassen Sie beide Riemen auf der Oberseite einrasten. Sie brauchen den Griff nicht zu berlUhren.
Siehe Bilder unten.

@ Um schwere oder tédliche
Verletzungen zu vermeiden, missen
Kinder immer den Sicherheitsgurt und
die Schultergurte anlegen.

12. AUSLADEN DES ANHANGERS

Bevor Sie Kinder oder Ladung aus dem Anhanger nehmen, halten Sie das Fahrrad an und arretieren Sie die
Parkbremsen des Anhangers an beiden Radern. Offnen Sie dann das Fenster des Fahrgastraums, I6sen Sie
den Sicherheitsgurt und lassen Sie die Passagiere den Anhanger verlassen. Achten Sie darauf, dass das am
Anhanger befestigte Fahrrad wahrend des Be- oder Entladens nicht umkippt.
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13. DEMONTAGE/ ZUSAMMENKLAPPEN

Zum Zusammenklappen des Anhangers 6ffnen Sie einfach die Heckklappe und suchen Sie die
Entriegelungslaschen an den vertikalen Rahmenrohren. Um die Verriegelungen zu betéatigen, greifen Sie
einfach die Griffe auf beiden Seiten und driicken Sie gleichzeitig, um den Rahmen zu entriegeln. Halten Sie die
Verriegelungen fest und drlicken Sie sie nach vorne, um den Rahmen zu falten. TIPP: Zum Zusammenklappen
des Rahmens gentgt ein kurzer Ruck nach vorne aus dem Handgelenk - alternativ funktioniert auch ein leichter
StoB mit dem Knie auf das Querrohr des hinteren Korbrahmens.

FUR

HILFE

SCHNUR
ZIEHEN

Der Anhanger kann mit oder ohne Rader zusammengeklappt werden. Wenn die Rader abgenommen sind,
koénnen sie bei Nichtgebrauch im Inneren des Anhangers verstaut werden. Um die Rader abzunehmen, driicken
Sie einfach den Knopf im Rad und ziehen das Rad aus dem Rahmen heraus. Um den Lenker zu entfernen,
dricken Sie einfach den Federstift im oberen Rahmen und ziehen Sie den Lenker ab. TIPP: Am schnellsten geht
es, wenn Sie eine Seite nach der anderen abnehmen. Driicken Sie den Federstift auf einer Seite ein, ziehen Sie
dann leicht, bis sich der Lenker ein wenig Uber den Entriegelungsstift bewegt, und machen Sie dasselbe auf
der anderen Seite. Zum Schluss ziehen Sie den Lenker mit einer leichten Bewegung von rechts nach links vom
Anhanger weg.

14
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14. STAURAUM

Der Anhanger verflgt Uber einen hinteren Stauraum. Dieser ist nicht fur Gegenstande mit einem Gewicht von
mehr als 5 kg vorgesehen.

N Verteilen Sie die Gegenstande sorgfaltig und gleichmaBig. Die Gegenstande kénnen dazu
flhren, dass der Anh&nger unstabil wird. Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren
Verletzungen lhres Kindes fuhren.

15. BEFESTIGEN DES ANHANGERS AM FAHRRAD

Ihr Anhanger ist so konstruiert, dass er problemlos an nahezu jedes Fahrrad in voller GréBe angehangt werden
kann. Die Anhangerkupplung muss an der Hinterachse des Fahrrads angebracht werden.

Befestigen Sie den Anhanger nicht an einem Fahrrad, an dem er nicht an der Achse befestigt werden kann. Es
wird empfohlen, das Fahrrad bzw. die Fahrréader, an dem/denen der Anhanger angebracht werden soll, vor dem
Anbringen des Anhangers einer Sicherheitsprifung durch einen qualifizierten Fahrradmechaniker zu unterziehen.

1. Lésen Sie die linke Hinterachse, damit
die Anhangerkupplung am Rahmen
befestigt werden kann.

2. Positionieren Sie die Anhangerkupplung
Uber der linken Hinterachse des
Fahrradrahmens.

3. Ziehen Sie die Achsmutter
(Schnellspanner) fest und prifen Sie, ob
sich die Anhangerkupplung nicht 16st.

4. Sichern Sie den Schnellspannstift an
der Deichsel.

16
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(1 Stellen Sie sicher, dass der
Federstift verriegelt ist.
Wenn er nicht eingerastet ist,
kann sich der Anhéanger I6sen.
Dies kann zu Verletzungen bei
Ihnen oder lhrem Kind flhren.

Abnehmen des Anhangers

1. QR-Splint aus dem Kupplungsanschluss entfernen

2. Ziehen Sie den Anhangerarm von der Anhangerkupplung ab.

3. Die schwarze Anhangerkupplung, die an der Achse befestigt ist, kann am Fahrrad verbleiben.

Wartung vom Anhéanger
lhr Anhanger wird Ihnen bei minimaler Pflege viele Jahre lang Freude bereiten. Um einen sicheren und
zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten, empfehlen wir die folgenden regelmaBigen Wartungsarbeiten:

Vor jeder Fahrt

@ - Uberpriifen Sie alle Befestigungselemente auf festen Sitz. Bei Bedarf nachziehen oder ersetzen.

- Prifen Sie, ob die Rader vollstandig im Rahmen befestigt sind. Die Rader miussen vollstandig eingeschoben
sein, damit sie einrasten. Versuchen Sie, das Rad herauszuziehen, ohne den Entriegelungsknopf zu driicken.
Das Rad darf sich nicht bewegen.

- Prifen Sie die Reifen auf Verschlei und den richtigen Luftdruck, wie auf der Reifenflanke angegeben.
Verwenden Sie nur eine handbetriebene Pumpe, um Reifenschaden zu vermeiden. Ein zu geringer oder zu
hoher Luftdruck kann zu unsicherem Fahrverhalten flhren.

- Uberpriifen Sie die Befestigung der Anhangevorrichtung und stellen Sie sicher, dass der QR-Bolzen verriegelt
ist und der Sicherheitsgurt an seinem Platz ist.

- Prifen Sie die Gurte auf Verschlei3 und stellen Sie sicher, dass die Schnallen richtig schlieBen.

Jahrlicher Check-up
- Lassen Sie den Anhanger einmal im Jahr, bei Bedarf auch friher, von einem qualifizierten Fahrradmechaniker
auf Anzeichen von Verschlei3 oder erforderliche Einstellungen Uberprifen.

Nach Bedarf

- Der Anhanger kann mit einem milden Reinigungsmittel und Wasser gereinigt werden. Nehmen Sie den
Sitz oder die Abdeckung zum Waschen nicht ab! Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien oder
Reinigungsmittel, da diese die Stoffe, Rahmenmaterialien oder Oberflachen beschadigen kdnnen.

17



Manual / 3092000705 / - 06

XLC DUO KIDS TRAILER BS-C10

16. MONTAGE DER BELEUCHTUNG

Es wird nicht empfohlen, lhren Anhanger bei Nacht zu benutzen. Ihr Anhanger ist mit Reflektoren und einer
Sicherheitsflagge ausgestattet, um bei schlechten Lichtverhaltnissen optimal sichtbar zu sein. Die Lichtanlage
sollte am Rahmen des Anhangers befestigt werden und von vorne und hinten sichtbar sein. Ihr Fahrradhandler
kann lhnen eine geeignete Beleuchtungsanlage empfehlen, die den ortlichen Beleuchtungsvorschriften
entspricht.

{1\ Fahren Sie nachts niemals ohne eine zugelassene Beleuchtung mit lhrem Anhanger.

17. MONTAGE DES JOGGER-RADES

Ihr Anhanger kann mit einem optionalen Jogger-Rad ausgestattet werden. Dieses Rad ist nicht im reguléren
Lieferumfang lhres Anhangers enthalten. Wenden Sie sich bitte an lhren Handler, um dieses Rad zu erwerben.

Der Bausatz besteht aus 2 Haltearmen und einem 16-Zoll-Schnellspannrad.

: : {1\ Plastiktiten kénnen zum Ersticken fihren. Plastiktiten sind
T, _ kein Spielzeug; entsorgen Sie sie ordnungsgeman.

b
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Um das Jogger-Kit zu installieren, entfernen Sie zunéchst die Deichsel, indem Sie die Offnung 6ffnen und
den QR-Stift (Quick Realease) loslassen, dann den Sicherheitssplint drlicken und die Deichsel herausziehen.
Entfernen Sie auch den Sicherheitssplint an der gegentiberliegenden Seitenklammer.

Als Nachstes nehmen Sie einen der Haltearme, setzen ihn in die Aluminiumhalterung ein, richten ihn mit dem
Befestigungsloch aus und setzen den Sicherheitssplint ein und verriegeln ihn. (Achten Sie darauf, dass die
Haken zum Boden zeigen.) Verfahren Sie mit dem zweiten Haltearm genauso. Befestigen Sie die beiden
Haltearme mit den beiden Schrauben zusammen.

N Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitssplint verriegelt
ist.
Wenn er nicht eingerastet ist, kann der Splint
herausfallen und die Gabel freigeben. Dies kann zu
Verletzungen bei lhnen oder lhrem Kind fuhren.

18
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Montieren Sie dann das Rad wie abgebildet. Offnen Sie den Schnellspanner fiir die Achse, damit die

Achse in die Metallgabelspitzen passen kann. Richten Sie den Haken an den Abflachungen der Achse mit

den Abflachungen der Gabelspitzen aus und schieben Sie ihn in die Schlitze. Stecken Sie den Haken der
Sicherheitslasche in das Loch in der Gabelspitze und schlieBen Sie den QR-Hebel, wobei Sie darauf achten
muUssen, dass er fest sitzt. Wenn das Rad immer noch lose im Rahmen sitzt, 6ffnen Sie den Entriegelungshebel,
ziehen Sie die Flugelmutter fest und schlieBen Sie den Hebel wieder. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis

ein ausreichender Widerstand vorhanden ist, um das Laufrad sicher zu blockieren. Hinweis: Entfernen Sie die
Sicherungsscheibe nicht von der Achse. Wenn Sie die Sicherungsscheibe nicht verwenden, kann das Vorderrad
herausfallen. Bei Verlust oder Beschadigung wenden Sie sich an Ihren Handler, um Ersatz zu erhalten.

18. MONTAGE KINDERWAGENRAD

Ihr Anhanger verflgt Uber ein praktisches schwenkbares Buggy-Rad fir den Einsatz beim Einkaufen, im Park
oder in Situationen, in denen das Jogger-Kit aufgrund mangelnder Mandvrierfahigkeit nicht geeignet ist. Das
schwenkbare Rad wird an einer Halterung in der vorderen Mitte des Rahmens befestigt. Um das Rad zu
installieren, setzen Sie einfach das Buggy-Rad in die Aufnahme ein und drlicken Sie es, bis es einrastet.

Um das Rad zu entfernen, drlicken Sie einfach auf den Knopf am Gehause, um das Rad zu I6sen.
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19. EINSTELLUNG DER FEDERVORSPANNUNG

lhr Anhanger ist mit einer Federung fur komfortable Fahrten ausgestattet. Sie finden diese auf der rechten Seite
des Anhangers. Die Federung kann individuell angepasst werden. Sie kbnnen zwischen drei Einstellungen
wahlen, indem Sie den unten abgebildeten Griff drehen.

20. VORRICHTUNG FUR KABELSCHLOSS

FUr den Fall, dass Sie den Anhanger flr eine Weile unbeaufsichtigt lassen mochten, haben Sie die Moglichkeit,
ein Kabelschloss (nicht im Lieferumfang enthalten) direkt am Rahmen des Anhangers zu befestigen.
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